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ANEXO 1
Metodologia para o calculo da contribuicido financeira da Uniao para cada Estado-
-Membro nos termos do artigo 10.°, n.° 2, alinea a)

O presente anexo estabelece a metodologia para o célculo da contribuicdo financeira disponivel
para cada Estado-Membro, nos termos do artigo 10.°, n.° 2, alinea a).

A metodologia tem em conta as seguintes varidveis no que respeita a cada Estado-Membro:
— populagdo (2024),

— populacdo em risco de pobreza ou exclusdo social (AROPE) que vive em zonas rurais
(2024),

— rendimento nacional bruto (RNB) per capita do Estado-Membro, medido em poder de
compra padrao (2023),

— produto interno bruto (PIB) per capita regional, medido em poder de compra padrao
ao nivel NUTS 3 (média 2021-2022-2023),

— os pagamentos diretos por hectare potencialmente elegivel (2027, hectares com base
nas zonas potencialmente elegiveis para 2022),

— total de requerentes de asilo, decisdes de deferimento, protecdo e regressos (Eurostat,
média 2022-2023-2024),

— dados geograficos sobre as fronteiras nacionais (base de dados SIG do Eurostat) e o
numero de pedidos de visto para estadas de curta duragao.

A contribuicao financeira disponivel para cada Estado-Membro ¢ o montante consolidado para
a execuc¢do do plano, estabelecido do seguinte modo:

FCi =

A; x montante disponivel para os PNR dos Estados-Membros, excluindo os montantes
estabelecidos no artigo 4.° do Regulamento [Migracdo], no artigo 4.° do Regulamento
[Fronteiras], no artigo 4.° do Regulamento [Seguranga Interna] e no Regulamento (UE)
2023/955 +

Bi x montantes estabelecidos no artigo 4.° do Regulamento [Migra¢do], no artigo 4.°
do Regulamento [Fronteiras], no artigo 4.° do Regulamento [Seguranga Interna] +

Ci x montante disponivel para o Fundo Social em matéria de Clima em conformidade com o
artigo 10.° n.° 3, do presente regulamento

Esta consolidacdo dos montantes ¢ efetuada de acordo com as seguintes disposigoes:

. artigo 4.° do Regulamento xxx/xxx que estabelece o apoio da Unido ao bom
funcionamento do espaco Schengen, a gestdo europeia integrada das fronteiras e a
politica europeia de vistos para o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2028 e
31 de dezembro de 2034,

. artigo 4.° do Regulamento xxx/xxx que estabelece o apoio da Unido em matéria de
asilo, migracdo e integracdo para o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2028
e 31 de dezembro de 2034;

. artigo 4.° do Regulamento xxx/xxx que estabelece o apoio da Unido a seguranca interna
para o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2028 e 31 de dezembro de 2034;

J artigo 10.° e anexo II do Regulamento (UE) 2023/955 que cria o Fundo Social em
matéria de Clima e que altera o Regulamento (UE) 2021/1060, anexo 1I.

PT



PT

em que:

Chave geral Ai

A = médi (Popi AROPEzri)
i = MeAla b opeg AROPE zryg

RNch PCPUE
RNB,pcpi
X (1 + Défice de prosperidade regional

X

+ Défice de prosperidade agricola)l

em que:
PIB
Yrmax. (0, 75 % — ﬁ X Pop,
Défice de prosperidade regional; = P
Pop;
Mix. (0,90 % L2 PDy pa,
ha UE ha;
Défice de prosperidade agricola; = PD L
i

em que, para cada Estado-Membro i e regido de nivel NUTS 3 r

Pop ¢ a populacdo em 1 de janeiro de 2024 (c6digo da base de dados em linha
do Eurostat: demo_gind, tps00001);

AROPE zr ¢ a populagdo em risco de pobreza ou exclusdo social nas zonas rurais
em 2024 (cédigo da base de dados em linha do Eurostat:
https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps13n/default/table?lang=
enilc_peps13n, 2024);

RNB pc PCP ¢ o rendimento nacional bruto (RNB) per capita, medido em poder de
compra padrdo (codigo da base de dados em linha do Eurostat: nama 10 pp, 2023);

PIB pc PCP r ¢ o produto interno bruto (PIB) per capita regional, medido em
poder de compra padrio (cédigo da base de dados em linha do Eurostat:
nama_10r 3gdp, average 2021-23);

PDi ¢ o montante dos pagamentos diretos estimado no exercicio orgamental de
2027 (excluindo POSEI/IME);

ha sdao os hectares declarados elegiveis para apoio ao abrigo de («zonas
potencialmente elegiveis», ano de pedido de 2022).

O a; de todos os Estados-Membros ¢ normalizado para assegurar que a soma de todos os a; €

igual a 100 %.

Para evitar uma concentracdo excessiva de recursos, aplica-se um limite maximo e uma rede de
seguranga a chave de reparticao geral Ai:

— Para todos os Estados-Membros, a quota-parte o; da dotacdo ndo pode ser inferior a
80 % nem superior a 105 % da sua quota-parte no total de 2021-2027 de todos os
fundos pré-afetados pertinentes em regime de gestdo partilhada, tal como calculado
pela Comlssao com base na dotagdo inicial de 2020 dos fundos pré-afetados antes das
transferéncias'. O a; de todos os Estados-Membros é ajustado proporcionalmente para
assegurar que a soma de todos os a; € igual a 100 %.

O total das dotagdes para 2020 ao abrigo do Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, do Fundo Social Europeu

Mais, do Fundo de Coesdo, do Fundo para uma Transicdo Justa, do Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos,
das Pescas e da Aquicultura, do Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural e do Fundo Europeu Agricola
de Garantia.
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Chave Bi Assuntos internos

45 % [90 % X (maritimas + externas

B; = 45% Fronteiras + 35%Migracao + 20% Seguranca =

1.00 outros

O i
1.25 fronteira direta RU e BY ) +10 % vistos]
+ 35 % [média (asilo, protecio, temporiria,regressos))]

+20 % [ (quota — parte pop (x 0,4) + RNB pc PCP invertido (» 0,45) + quota
— parte de superficie (x+ 0,15)]

Em que, para cada Estado-Membro ;

«maritimasy sdo fronteiras maritimas e «externasy» sdo fronteiras terrestres externas,
que consistem em fronteiras geograficas definidas pelo comprimento geodésico com
base no elipsoide ETRS89 (Eurostat/GISCO, 2024 20M EPSG: 3035);

asilo ¢ a quota-parte do Estado-Membro no niimero de requerentes de asilo (codigo da
base de dados em linha do Eurostat: migr asyappctza, average 2022-2024);

protegdo ¢ a quota-parte do Estado-Membro no nimero de decisdes de deferimento de
pedidos em primeira instancia (cdédigo da base de dados em linha do Eurostat:
migr asydcfsta, average 2022-2024);

temporaria é a quota-parte do Estado-Membro no nimero de beneficiarios de protegdo
temporaria (c6digo da base de dados em linha do Eurostat: migr asytpsm, average
2022-2024);

regressos ¢ a quota-parte do Estado-Membro nos regressos de nacionais de paises
terceiros na sequéncia de uma decisdo de saida (codigo da base de dados em linha do
Eurostat: migr_eirtn, average 2022-2024);

superficie ¢ a area geografica definida pelo comprimento geodésico com base no
elipsoide ETRS89 (Eurostat/GISCO, 2024 20M EPSG: 3035);

vistos ¢ a quota-parte do Estado-Membro no numero total de vistos uniformes pedidos
para estadas de curta duracdo (DG HOME).

As quotas-partes das dotagdes devem ser arredondadas a 0,01. A data-limite para os dados historicos
utilizados na aplicagdo da metodologia constante do presente anexo ¢ 15 de junho de 2025.

A dotagao financeira de um Estado-Membro ao abrigo do Fundo tem em conta as disposi¢oes
especiais estabelecidas no Protocolo n.° 19 e no Protocolo n.° 22 anexos ao TUE e ao TFUE em
relacdo a Dinamarca e a Irlanda. A dotacdo para a Lituania inclui recursos para o regime de
transito especial estabelecido no artigo 6.° do Regulamento (UE) (FRONTEIRAS).

Quaisquer montantes abrangidos pelo artigo 12.° sdo cobertos dentro dos limites da dotagao
financeira para cada Estado-Membro numa base proporcional.
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ANEXO 11
Metodologia para o calculo do montante minimo para as regioes menos desenvolvidas

O presente anexo estabelece a metodologia para o célculo dos montantes minimos que
os Estados-Membros devem afetar as suas regides menos desenvolvidas, em conformidade com
o artigo 10.°, n.° 2, alinea a), subalinea i), € com o artigo 22.°, n.° 2, alinea h), subalinea ii).

Afetagdo as regides menos desenvolvidas, r (RMD;) num Estado-Membro ; =

RMD;
_ Dot x Y.-Pop em RMD,.
Pop;
1 se EM; RNB pc > 100 % RNB pc UE
x| 1 se75% RNB pc UE < EM; RNB pc <100 % RNB pc UE
1,16 se EM; RNBpc <75%RNB pb UE

em que, para cada Estado-Membro ; e regido de nivel NUTS 2

— Dot ¢ definida como a dotacdo financeira para a execugdo dos planos de parceria
nacionais e regionais definidos no artigo 10.°, n.° 2, alinea a), menos as dotagdes
especificadas no artigo 10.°, n.° 2, alinea a), subalinea ii);

— Pop; ¢ a populacao média no Estado-Membro i para o periodo compreendido entre
2021 e 2023 (codigo de dados em linha do Eurostat: demo, demo_r_d2jan);

— Pop em RMD,; ¢ a populacdo média na regido r para o periodo compreendido entre
2021 e 2023 (codigo de dados em linha do Eurostat: demo, demo_r_d2jan);

— RNB pc PCP ¢ o rendimento nacional bruto (RNB) médio per capita, medido em poder
de compra padrao (codigo de dados em linha do Eurostat: nama 10 pp);

Para todos os Estados-Membros, o montante afetado as regides menos desenvolvidas ndo pode
ser inferior a 90 % nem superior a 112,5 % do montante correspondente afetado as regides
menos desenvolvidas ao abrigo dos fundos pré-afetados para 2021-2027 em regime de gestao
partilhada, calculado pela Comissao.

Os recursos a afetar as regides menos desenvolvidas em conformidade com o artigo 10.°, n.° 2,
alinea a), subalinea 1), ndo sdo imputados aos montantes estabelecidos no artigo 10.°, n.° 2,
alinea a), subalinea i1).

Estado-Membro Montante da dotacio
financeira (em milhares
de EUR, a precos

correntes)
Bélgica 138 056
Bulgaria 8 133 449
Chéquia 7345717

Dinamarca -
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Alemanha

Estonia -

Irlanda =

Grécia 15 414 017
Espanha 16 289 843
Franca 3674 893
Croacia 8 255 565
Italia 27079 088
Chipre .

Letonia 3697 261
Lituinia 4705 597
Luxemburgo -
Hungria 20 712 690
Malta -

Paises Baixos =

Austria -

Polénia 47 241 595
Portugal 16 146 504
Roménia 27037 343
Eslovénia 1 668 300
Eslovaquia 10 258 235
Finlandia =

Suécia -
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ANEXO III
Metodologia para o calculo da contribuicido financeira da Uniao para cada Estado-
Membro no Ambito do plano Interreg
Em conformidade com o artigo 10.°, n.° 2. alinea c), sdo afetados 10 264 000 000 EUR ao plano
Interreg referido no titulo XX do Regulamento XX [Desenvolvimento regional, Plano

Interreg].

A reparticdo de recursos por Estado-Membro no plano Interreg. a titulo da cooperacdo

transfronteiras, da cooperacdo transnacional e da cooperacdo respeitante as regides
ultraperiféricas, corresponde a soma ponderada das quotas-partes determinadas de acordo com
0s seguintes critérios, ponderados nos termos a seguir indicados:

a) Populagao total de todas as regides fronteirigcas de nivel NUTS 3 e de outras regides
de nivel NUTS 3 em que pelo menos metade da populagdo da regido vive a menos
de 25 quilometros da fronteira (ponderagdo de 45,8 %);

b) Populacdo que vive a menos de 25 quilometros das fronteiras (ponderacdo
de 30,5 %);

c) Populagao total dos Estados-Membros (ponderagado de 20 %);
d) Populagdo total das regides ultraperiféricas (ponderacao de 3,7 %).

A quota-parte da cooperacio transfronteirica corresponde a soma das ponderacdes dos critérios
a) e b). A quota-parte da cooperacdo transnacional corresponde a ponderacdo do critério c).
A quota-parte da cooperacio respeitante as regides ultraperiféricas corresponde 4 ponderacio

do critério d).

O montante do plano Interreg destinado aos Estados-Membros, deduzido dos recursos para a
cooperacao inter-regional, € repartido do seguinte modo:

Estado-Membro Interreg — Quota-
-parte do montante
atribuido

Bélgica 4,70 %

Bulgaria 1,40 %

Chéquia 3,70 %

Dinamarca 3,30 %

Alemanha 12,20 %

[Estonia 0,70 %

Irlanda 1,90 %

Grécia 1,50 %
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Espanha 8,50 %
Franca 13,60 %
Croacia 2,10 %
Italia 10,70 %
IChipre 0,50 %
Letonia 0,70 %
Lituinia 1,00 %
Luxemburgo 0,40 %
Hungria 3,10 %
Malta 0,30 %
Paises Baixos 4,20 %
Austria 2,70 %
Polénia 6,40 %
Portugal 1,60 %
Roménia 4,30 %
Eslovénia 0,90 %
Eslovaquia 2,80 %
Finlandia 2,00 %
Suécia 4,70 %

* Quota-parte do Estado-Membro antes da dedug@o proporcional das despesas de apoio.
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ANEXO IV

Requisitos-chave para os sistemas de gestao, controlo e auditoria dos Estados-Membros

Separacdo adequada de fungdes e independéncia funcional entre as autoridades e disposicoes
escritas para a supervisao e o acompanhamento das tarefas delegadas noutros organismos.
Afetacdo de recursos suficientes a este organismo ou organismos para efeitos do plano.

Aplicagao efetiva de medidas antifraude e anticorrupg¢ao proporcionadas e eficazes para
evitar, prevenir, detetar e corrigir irregularidades, incluindo conflitos de interesses e duplo
financiamento, incluindo uma avalia¢ao dos riscos.

Disposi¢des em vigor para assegurar o cumprimento da legislagdo aplicavel, incluindo as
regras da Unido em matéria de contratacdo publica e de auxilios estatais.

Procedimentos adequados para verificar o cumprimento das condi¢des de pagamento, a
durabilidade do cumprimento dos marcos ¢ metas, a fiabilidade dos dados declarados ¢ a
prevengdo do duplo financiamento nos pedidos de pagamento apresentados a Comissao.

Procedimentos adequados para fornecer um parecer de auditoria fiavel sobre a fiabilidade dos
dados introduzidos nos pedidos de pagamento.

Auditorias adequadas dos sistemas, a fim de assegurar a fiabilidade dos dados subjacentes
aos pagamentos a partir do orgamento da Unido.

Sistema eficaz para assegurar que sdo conservados todos os documentos necessarios para
uma pista de auditoria completa.

Sistema eletronico fiavel para o registo e armazenamento dos dados para o acompanhamento,
os relatorios de progresso, a avaliacdo, as verificacoes da gestdo financeira e as auditorias,
incluindo processos adequados para garantir a seguranga, integridade e confidencialidade dos
dados ¢ a autenticag¢do dos utilizadores

Um sistema contabilistico eficaz que fornega informagdes exatas, completas e fiaveis em
tempo util, incluindo a agregacdo dos dados a declarar a Comissao.

10

Procedimentos adequados para assegurar fluxos financeiros para as autoridades de gestdo e
os organismos pagadores, garantindo que, com cada pagamento efetuado pela Comissao,
essas autoridades recebam os montantes que lhes sdo devidos, em conformidade com os
progressos realizados na execugao das medidas incluidas nos respetivos capitulos e tendo em
conta eventuais corregdes financeiras resultantes da execucao dos seus capitulos, e que
recebam, até ao final do periodo, um montante, no minimo, equivalente a sua contribui¢cdo da
Unido.
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Critérios e procedimentos adequados, transparentes e ndo discriminatorios para a sele¢do das
operagoes, a fim de maximizar a contribuicao do financiamento da Unido para a realizagao
dos objetivos do plano e respeitar os principios da boa gestdo financeira, da transparéncia e
da ndo discriminacdo, tendo em conta a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.
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Informacdes adequadas aos beneficiarios sobre as condi¢des aplicaveis ao apoio as operagdes
selecionadas, garantindo o acesso a oportunidades de financiamento a um leque diversificado
de entidades, incluindo pequenas e médias empresas.

12 |[Estratégia nacional antifraude abrangente, com base numa avaliacdo dos riscos.

13 |Procedimentos adequados para a comunicacdo de todos os casos de suspeita de fraude,
corrupgao e irregularidades, incluindo conflitos de interesses, duplo financiamento e outras
violagdes da legislacdo aplicavel, e para o seu acompanhamento no sistema de gestdo de
irregularidades (SGI) da Comissao.

14  |Procedimentos adequados para a recuperagdo de fundos da Unido indevidamente pagos.

15 |Disposi¢cdes adequadas para assegurar o cumprimento da obrigacdo de continuar os

pagamentos aos beneficiarios, destinatarios, destinatarios finais, contratantes e participantes
em caso de interrupcao dos prazos de pagamento ou de suspensao do financiamento da Unido,
correcdes financeiras ou outras medidas destinadas a assegurar a protecdo dos interesses
financeiros da Uniao.
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ANEXO V

Modelo para o plano de parceria nacional e regional

CCI

Titulo em EN [250] (H)
Titulo na lingua ou linguas nacionais [250]
Versao

Primeiro ano

[4]

Ultimo ano

[4]

INumero da decisdo da Comissao

Data da decisdo da Comissao

[Numero da decisao de alteragdo do Estado-Membro

Data de entrada em vigor da decisdo de alteragdo do Estado-Membro

(') Os niimeros entre parénteses retos referem-se ao niimero de carateres sem espacos.

TITULO I: PANORAMA E PROCESSO PARA A CRIACAO DO PLANO DE

PARCERIA NACIONAL E REGIONAL

1. PARTE 1: Desafios e objetivos abordados pelo plano

1.1.  Contribuicio do plano para todos os objetivos especificos referidos no artigo 3.°,
tendo em conta os desafios especificos do Estado-Membro em causa

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea a)

Objetivo especifico

Explicacio da forma como o plano contribui de forma abrangente
e adequada para alcancar o objetivo especifico e os objetivos
gerais conexos

l.a

[5 000]

1.b

[5 000]

1.2. Descricdo dos desafios especificos do Estado-Membro, tendo em conta as
recomendacdes especificas por pais pertinentes dirigidas ao Estado-Membro em causa,
em especial no contexto do Semestre Europeu e em consonincia com o Pilar Europeu dos
Direitos Sociais, as recomendac¢odes nacionais no Ambito da PAC e os desafios identificados
nos documentos e estratégias referidos no artigo 22.° n.° 2, alinea b)
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Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea b)

Desafios/necessidades,A nivel |Recomendacio Medida(s) Nivel de
incluindo os grupos-nacional |especifica por [Lista definanciamento
-alvo afetados ou pais/recomenda(;?mi dentificadores eprevisto
regional |nacional no itul d
. |ambito da PAC | o o
(nacional medidas]
e/ou desafio em
para a
PAC) causa
[com a referéncia a
recomendacao
especifica por
pais/documento
oficial ou estratégia
correspondentes]
[2 000] [300] [300]
[2 000] [300] [300]

1.3. Descri¢cao da coeréncia do plano com os planos or¢amentais-estruturais nacionais
de médio prazo, os planos nacionais de restauro ao abrigo do Regulamento (UE)
2024/1991, os planos nacionais em matéria de energia e clima ao abrigo do Regulamento
(UE) 2018/1999 e os roteiros estratégicos nacionais para a Década Digital ao abrigo
da Decisao (UE) 2022/2481

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea c)

Planos e roteiros nacionais Descrever a forma como as medidas incluidas no
plano sdo coerentes com os objetivos estabelecidos
nestes documentos

Plano or¢amental-estrutural [1000]
nacional de médio prazo

Plano nacional de restauro ao [1000]
abrigo do Regulamento (UE)

2024/1991

Plano nacional em matéria de [1000]

energia e clima ao abrigo do
Regulamento (UE) 2018/1999

Roteiro estratégico nacional para a [[1 000]
Década Digital ao abrigo da
Decisao (UE) 2022/2481

Outros planos nacionais [1000]
pertinentes
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1.4. Descricio da forma como o plano contribui para o funcionamento eficaz do
mercado unico com projetos importantes de interesse europeu comum, projetos
localizados na rede principal e na rede principal alargada e outros projetos de interesse
europeu comum, incluindo a contribuicio através de projetos transfronteiricos,
transnacionais ou plurinacionais e apoio a operacoes as quais tenha sido atribuido um selo

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea d)

Elementos Medida Justificacao

O apoio a projetos [Lista dos nimeros de identificagao das [1 000]
importantes de interesse |medidas e descrigao]
europeu comum

(PITIEC), tendo em conta,
em especial, as analises
fornecidas no ultimo
relatorio anual sobre o
mercado Unico e a
competitividade

Os projetos definidos no [1 000]
Regulamento (UE)
2024/1679 localizados na
rede principal e na rede
principal alargada

Apoio do plano a projetos [1000]
de interesse comum, tal
como definidos no
Regulamento (UE)
2022/869

O apoio do plano a outros [1000]
projetos transfronteiricos,
transnacionais ou
plurinacionais, incluindo
0S que asseguram a
coeréncia com projetos
apoiados pelo Mecanismo
Interligar a Europa, tal
como estabelecido no
Regulamento
202X/XXXX [Mecanismo
Interligar a Europa] e no
anexo que o acompanha

O apoio do plano a [1 000]
operagdes as quais tenha
sido atribuido um selo

PT 12
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1.5.

tendo em conta as suas necessidades e desafios especificos [2 000]

Panoramica global do apoio do plano aos territéorios enumerados no anexo VII,

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea h), subalinea 1), e artigo 45.° [medidas a favor das regides

ultraperiféricas]
isti Total dos i
C.arac.terlstlc.a ) Capitulo(s) Contribui¢io ’T.axa Lista de reformas
regionais referidas d custos da Unia minima da d . P
no anexo VII a estimados €% LMA0 contribuicio| ¢ apoio (se for
, .. |contribuicao . caso disso)
alineas a) a j) (em EUR)| (ém EUR) | nacional
Capitulo xx XX XX X %
a) Regides menos
desenvolvidas
Capitulo xx XX XX X %
Subtotal XX XX
Capitulo xx XX XX X %
b) Regides em Capitulo xx [XX XX X %
transicao
Subtotal XX XX
Capitulo xx XX XX X %
©) Regloeg mats Capitulo xx XX XX X %
desenvolvidas
Subtotal XX XX
Capitulo xx
d) llhas © regloes Capitulo xx
ultraperiféricas
Subtotal
e) As necessidades eCapitulo xx
0S desafios
especificos das
regides  fronteirigas
orientais (regides
NUTS 2 que fazem|
fronteira com a Rissia
e a Bielorrussia), em|
especial nos dominios
da seguranca, daSubtotal
gestao das fronteiras ¢
do desenvolvimento
econdomico
13
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f) As necessidades e
os desafios
especificos das

Capitulo xx

regides setentrionais
escassamente
povoadas com
limitagdes naturais ou
demograficas graves
€ permanentes,
especialmente no que
diz respeito a
conectividade e a
acessibilidade

Subtotal

2) As necessidades ¢
0S desafios
especificos das zonas

Capitulo xx

rurais, especialmente
as que  registam|
problemas estruturais,
como a falta de
oportunidades de
emprego atrativas, a

escassez de]
competéncias, 0
subinvestimento em)|
banda larga e
conectividade,
infraestruturas

digitais e outras ¢
servigos  essenciais,
bem como a fuga de
jovens, com base no
reforco do tecido
socioecondomico
nessas zonas, em
especial através da
criagdo de emprego,
do apoio aos jovens ¢
da renovagao
geracional

Subtotal

h) As necessidades e

Capitulo xx

0S desafios
especificos das zonas
afetadas pela

transi¢do  industrial,
especialmente as que

Subtotal

enfrentam graves
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desafios
socioecondmicos
decorrentes do
processo de transi¢ao
para alcangar as metas
da Unido para 2030
em matéria de energia
e clima e uma
economia da Unido
com impacto neutro
no clima até 2050

i) As necessidades eCapitulo xx
0S desafios|
especificos das zonas
urbanas
(desenvolvimento
urbano sustentavel) [Subtotal

Capitulo xx

i) As necessidades ¢
0s desafios
especificos

identificados na
utilizagdo prevista do
investimento

territorial  integrado,
do desenvolvimento
local de base]
comunitaria ou deSybtotal
outros  instrumentos|
territoriais, incluindo

estratégias dej
transi¢do justa e de
especializacao
inteligente

Uma apresentacao das medidas exigidas pelo artigo 46.° [Regides ultraperiféricas], incluindo
uma descricdo das principais agdes previstas, dos grupos-alvo apoiados e dos recursos
financeiros correspondentes.

1.6. Panoramica global do apoio do plano a renovacio geracional, em conformidade
com o artigo 15.° [renovacao geracional] do Regulamento 202X/XXXX [Regulamento
PAC] [2 000]

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea 1), subalinea 1)
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Incluindo:

(a) Avaliacdo da atual situacdo demografica no setor agricola
(b) Identificagdo dos obstaculos a entrada dos jovens agricultores e propostas de
iniciativas e medidas nacionais para os superar
(©) Descricdo do pacote de arranque para os jovens agricultores (artigo 16.° do
Regulamento (UE) [Regulamento PAC]) e sinergias entre medidas que contribuem
para a renovagado geracional
Total dos Contribuicao Lista de
1 reformas de
Tipo de medidas Capltl-ll()(.s)‘.da u stos da UE (em :
contribuicao estimados apolo
EUR)
(em EUR) (se aplicavel)
Capitulo xx XX XX
Ins‘galaqao de jovens Capitulo xx XX XX
agricultores
Subtotal XX XX

. Apoio degressivo

ao rendimento com
base na superficie
para jovens
agricultores

Capitulo xx

Subtotal

Apoio aos pequenos
agricultores

Capitulo xx

Subtotal

. Apoio ao

investimento com
uma intensidade de
auxilio mais
elevada para os
jovens agricultores

Capitulo xx

Subtotal

Possibilidades de  |Capitulo xx
financiamento

através de Subtotal
instrumentos

financeiros

Apoio a criagdo de
empresas rurais

Intervencgdes de
cooperagao que
facilitam o acesso a

16
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inovacao através
dos projetos dos
grupos operacionais
da PEI-AGRI

g. Intervencdes de
cooperagao que
facilitam a
cooperacao
intergeracional,
incluindo a
sucessao nas
exploragdes

h. Servigos de
substituicao nas
exploragdes
agricolas

1. Acesso a servigos
de aconselhamento
e programas de
formagao adaptados
as necessidades dos
jovens agricultores

outro tipo de medidas que
asseguram sinergias com

outras partes do plano PNR

TOTAL

XX

XX

1.7.

Panoramica global do apoio do plano as medidas sociais enumeradas no anexo VI

[metodologia da contribuicio para os objetivos sociais], tendo em conta as necessidades e
os desafios especificos identificados a nivel nacional e regional, nomeadamente no
contexto do Semestre Europeu [2 000]

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea 1), subalinea i1)

Lista de
Categoria das medidas Total dos ibuica
i Capitulo(s) da custos Cg:tl?l}:)l(uf:o reformas de
referu!as no anexo VI, contribuicio estimados EUR)e apoio
alineas a) a d) (em EUR) (se aplicavel)
Capitulo xx XX XX
a) Inclusdo social
Capitulo xx XX XX
17
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Subtotal XX XX
Capitulo xx
b) Alimentos e/ou
assisténcia material de Capitulo xx
base
Subtotal
Capitulo xx
c) Apoio ao combate a .
pobreza infantil Capitulo xx
Subtotal
d) Combate ao Capitulo xx
desemprego dos jovens, Capitulo xx
nomeadamente através da
educacao ¢ da formagao Subtotal
TOTAL XX XX
1.8. Panoramica global do apoio do plano a uma producio prospera das pescas e da

aquicultura [2 000]

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea 1), subalinea iii)

Total dos oo Lista de
Categoria de atividades | Capitulo(s) da custos Contribuicdo | yeformas de
contribuicio | estimados da UE (em apoio
EUR)
(em EUR) (se aplicavel)
a) Atividades de execugdo [Capitulo xx XX XX
da PCP, nomeadamente em|
matéria de pesca, controlo [Capitulo xx XX XX
e execugao, luta contra a
pesca INN e recolha de  [Subtotal
dados cientificos para a
tomada de decisdes XX XX
baseadas no conhecimento,
renovacao geracional
b) Atividades de apoio as|Capitulo xx
necessidades da pesca, daj
aquicultura e das|Capitulo xx
comunidades costeiras e,
em especial, da pequenaSubtotal
pesca costeira
18
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c) Atividades que
contribuem para a
sustentabilidade ambiental,
economica e social das
operacgdes de pesca e para
o equilibrio entre a
capacidade de pesca das
frotas e as possibilidades
de pesca disponiveis

Capitulo xx

Capitulo xx

Subtotal

d) Atividades previstas no
Pacto Europeu dos
Oceanos sobre a
conservagao dos recursos
biologicos marinhos, o
restauro da biodiversidade
marinha, a gestdo e a
inovagao no setor das
pescas ¢ das atividades
aquicolas sustentaveis, a
seguranga maritima e o
desenvolvimento de uma
economia azul competitiva
e sustentavel.
Ordenamento do espago
maritimo e cooperagao
maritima regional a nivel
das bacias maritimas.

Capitulo xx

Capitulo xx

Subtotal

TOTAL

XX

XX

1.9. Panoramica global da utilizagdo prevista do desenvolvimento territorial integrado
nas cidades, nas zonas urbanas e nas zonas rurais, do desenvolvimento local de base
comunitaria, em especial no 4mbito do LEADER, ou de outros instrumentos territoriais,
incluindo as estratégias de transicio justa, especializacio inteligente e descarbonizacio
desenvolvidas com o apoio de instrumentos da Unido no periodo de 2021-2027 [1 000]

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea j), subalinea 1)

territoriais:

Utilizacdo prevista dos

instrumentos

Medidas

Desenvolvimento territorial integrado

[Lista de

medidas]

identificadores e titulos das

LEADER

Desenvolvimento local de base comunitaria /|

[outros instrumentos territoriais]
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1.10. Descricio dos desafios em termos de melhoria da resiliéncia das exploracdes
agricolas e gestdo dos riscos a nivel das exploracées agricolas, com destaque para a
adaptacio as alteracoes climaticas, a gestao dos riscos e a melhoria da resiliéncia global e
da cobertura dos riscos dos agricultores, e de apoio a transicao digital e baseada em dados
da agricultura e das zonas rurais, a fim de reforcar a sua competitividade,
sustentabilidade e resiliéncia, e descricio das reformas, investimentos e outras
intervenc¢oes propostas no plano para lhes dar resposta [1 000]

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea j), subalinea ii)

Medidas

Melhorar a resiliéncia das exploragoes
agricolas e a gestdo dos seus riscos

[Lista de identificadores e titulos das medidas]

Apoio a transicdo digital da agricultura e das
zonas rurais

1.11.

Contribuicio para os dominios prioritiarios definidos no artigo 4. [PAC —

dominios prioritarios em matéria de ambiente e clima] do Regulamento XX [Execugdo do
apoio da Unido a PAC)

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea j), subalinea iii)

Medidas

Adaptagdo as alteragdes climaticas,|[Lista de identificadores e titulos das|
incluindo uma gestao eficiente da 4guajmedidas]
e uma maior resiliéncia a secas ou
inundacgdes
Atenuacdo das alteragdes climaticas,
incluindo remocgdes de carbono e
producdo de energia renovavel nas
exploragdes agricolas, incluindo a
producao de biogas
Satude dos solos
Preservagao da biodiversidade, como aj
conservagdo de habitats ou espécies,
elementos paisagisticos, reducao de
pesticidas
Desenvolvimento  da  agricultura]
biologica
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2. PARTE 2: Condicdes e principios horizontais

2.1. Conformidade com o Estado de direito e as condicoes horizontais da Carta
[10 000]

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alineas q) e r)

Apresentar uma autoavaliacdo do cumprimento da condig@o horizontal da Carta a que se refere
o artigo 8.° [Carta]

Descri¢do da forma como o plano e a sua execugdo prevista asseguram o respeito do Estado de
direito conforme referido no artigo 9.° [Condigdes horizontais do Estado de direito], com
informagdes sobre o seguimento dado as recomendagdes especificas por pais formuladas no
ambito do mais recente relatorio sobre o Estado de direito e do Semestre Europeu, juntamente
com medidas para dar resposta aos desafios especificos por pais identificados.

2.2. Conformidade com o principio de «nfo prejudicar significativamente» [5 000]

Descrigcdo dos mecanismos em vigor para assegurar a conformidade com o principio de «ndo
prejudicar significativamente» na execu¢do do plano, incluindo uma descri¢do das préaticas de
protecdo em conformidade com o artigo 3.°, n.°4, do Regulamento (UE) 202X/XXXX
[Regulamento PAC].

2.3.  Respeito do principio da igualdade de género [5 000]

Descricdo dos mecanismos em vigor para assegurar o respeito do principio da igualdade de
género na execugao do plano.

3. PARTE C: Disposi¢coes para a execucio do plano

3.1. Disposicoes para o acompanhamento e a execucio eficazes do plano

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea g)

Descricao das disposigdes para o acompanhamento e a execugao eficazes do plano pelo Estado-
-Membro em causa:

Autoridade de coordenacio: descricio da forma como a autoridade de coordenacdo sera
responsavel pela coordenacdo do plano em conformidade com o artigo 49.° [fungdes da
autoridade de coordenacao] [1 000]

Autoridades de gestdo: descricdo da forma como as autoridades de gestdo irdo gerir o plano
em conformidade com o artigo 50.° [funcdes da autoridade de gestdao] [1 000]

Organismos pagadores: descricdo dos organismos pagadores [1 000]

Autoridades de auditoria: descricao das autoridades de auditoria e, se for caso disso, das
disposicdes de coordenacdo em vigor para elaborar o parecer de auditoria anual e resumo das
auditorias apresentadas no ambito do pacote de garantia anual [especificar se o Estado-Membro
participa na cooperagdo reforcada para a instituicdo da Procuradoria Europeia]. [1 000]

Descricao da abordagem prevista, bem como dos acordos entre as autoridades nacionais,
regionais e locais, relativamente as responsabilidades em matéria de programagdo, execugao,
gestdo financeira, acompanhamento e avaliacdo, em conformidade com o quadro institucional
e juridico do Estado-Membro. [2 000]
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Quadro XX: Autoridades de gestao

Nome da instituicdo[Nome da pessoa de

Capitulo Autoridade de gestao [500] contacto [200]

Quadro XX: Organismos pagadores

Capitulo Oroanismos pacadores Nome da instituicido[Nome da pessoa de
P g pag [500] contacto [200]
Quadro XX: Autoridades de auditoria
Canitulo Autoridade defNome da instituicido[Nome da pessoa de
P auditoria [500] contacto [200]

3.2. Comités de acompanhamento e comité de coordenacio:
Referéncia: Artigo 22.° n.° 2, alinea g)

Descricdo da organizagdo e estrutura dos comités de acompanhamento e do comité de
coordenagdo; as disposicdes previstas para assegurar o acompanhamento do plano estdo em
conformidade com o artigo XX [Comité de acompanhamento e comité de coordenagdo]. [1
000]

3.3. Parceria e governacgao a varios niveis
Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea g) e alinea k), subalinea 1)

Um resumo de todas as acoes que asseguram a participacdo dos parceiros, incluindo o
processo de consulta e didlogo realizado para a preparagao do plano e de cada capitulo,
incluindo uma explicagdo sobre as partes interessadas que foram consultadas, a forma como
estas foram selecionadas, a forma como a sua representagao foi assegurada e o modo como o

seu contributo ¢ refletido no plano, em conformidade com o cddigo de conduta sobre parcerias.
[2 000]
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3.4. |[se for caso disso] Apoio técnico

Referéncia: Artigo 22.° n.° 2, alinea g)

Uma descrigao das potenciais necessidades de apoio técnico para a execugao do plano.
3.5. Intercimbio de conhecimentos

Referéncia: Artigo 22.° n.° 2, alinea k), subalinea ii)

Descrigdo da estratégia relativa ao Sistema de Conhecimento e Inovacio Agricolas para reforgar
o intercambio de conhecimentos, a inovacao e os servigos de aconselhamento agricola, em
conformidade com o artigo 20.° [SCIA] do Regulamento 202X/XXXX [Regulamento PAC]
[2 000]

3.6. Distribuicdo de produtos agricolas
Referéncia: Artigo 22.° n.° 2, alinea k), subalinea ii1)

Descrigdo das modalidades de estabelecimento do regime da UE de distribui¢do nas escolas,
em conformidade com o artigo XX [regime da UE de distribuicdo nas escolas] do Regulamento
202X/XXXX [Regulamento OCM] [2 000]

3.7. Disposicoes em vigor para assegurar a protecio dos interesses financeiros da UE
Referéncia: Artigo 22.° n.° 2, alinea m)

Descri¢ao da forma como o sistema e as disposi¢des do Estado-Membro sdo suficientes para
assegurar uma utilizagdo regular, eficaz e eficiente dos recursos da Unido, em conformidade
com a boa gestdo financeira e a prote¢do dos interesses financeiros da Unido, com base nos
requisitos-chave estabelecidos no anexo II1. [10 000]

3.8. Disposicoes em vigor para cumprir as obrigacoes de continuacio dos pagamentos
Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea n)

Descricao das disposi¢cdes em vigor para assegurar que, em caso de interrup¢do dos prazos de
pagamento ou de suspensdo do financiamento da Unido, correcdes financeiras ou outras
medidas destinadas a assegurar a prote¢do dos interesses financeiros da Unido, os Estados-
-Membros cumprirdo a sua obrigacdo de prosseguir os pagamentos aos beneficiarios,
destinatarios, destinatarios finais, contratantes e participantes. [2 000]

3.9. Descricio da abordagem prevista em matéria de comunicacio e visibilidade do
plano

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea g)

Descri¢ao das disposi¢des em vigor para assegurar a visibilidade do financiamento da Unido,
em especial ao promover as agdes € os seus resultados, e informar os destinatarios da existéncia
de apoio da Unido ou obrigar outros intermedidrios financeiros a informar esses destinatarios
finais da existéncia desse apoio. [2 000]

3.10. [se for caso disso] Disposicoes de seguranca em vigor
Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea o)

Autoavaliacdo da seguranca assente em critérios objetivos comuns que identifiquem quaisquer
questdes de seguranga e especifiquem a forma como essas questdes serdo tratadas, a fim de
cumprir a legislagdo nacional e da Unido aplicavel. [2 000]
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TITULO II: CAPITULOS

Para cada capitulo:

1. Capitulos
Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea ¢)
1.1.  Estratégia de intervencao:

Descrigdo dos atuais desafios e objetivos do capitulo

| Caixa de texto [10 000]

1.2.  Analise da forma como as medidas abordam os desafios identificados e os objetivos
politicos pertinentes

| Caixa de texto [10 000]

1.3. Descricao das sinergias das medidas incluidas no capitulo (e, se aplicavel, com
outras medidas noutros capitulos do plano e com medidas nacionais)

| Caixa de texto [5 000]

2. Medidas
Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea e)

2.1. A natureza, o tipo e a dimensao da medida, indicando se se trata de uma medida
nova ou existente destinada a ser prorrogada com o apoio do plano

‘ Caixa de texto [500]

2.2. Informacées pormenorizadas sobre o objetivo da medida

‘ Caixa de texto [5 000]

2.3. Informacdes pormenorizadas sobre os beneficiarios ou objetos visados pela
medida

Caixa de texto [1 500]

No caso das intervencoes da PAC, a analise deve incluir:

— uma descricdo dos conceitos e elementos necessarios para assegurar que as
intervengoes de apoio ao rendimento da PAC previstas no artigo X [Tipos de apoio] e
outras intervengdes da PAC se destinam a quem mais necessita de apoio da PAC,
incluindo os conceitos de «atividade agricola», «superficie agricolay, «hectare
elegivel», «agricultory, «jovem agricultor» e «novo agricultory,

— uma descricdo da forma como sdo visados os setores e grupos selecionados e da
complementaridade com outras intervencdes ¢ medidas da PAC estabelecidas nos
planos.

2.4. Calendario para a aplicacio da medida

| Caixa de texto [500]
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2.5. Se a medida contribui para:

A medida contribui para os objetivos do
mercado unico

Em caso afirmativo

S/N

O apoio a projetos importantes de interesse
europeu comum (PIIEC),

Os projetos definidos no Regulamento (UE)
2024/1679, em especial os localizados na rede
principal e na rede principal alargada

Apoio do plano a projetos de interesse comum,
tal como definidos no Regulamento (UE)
2022/869

Apoio do plano a outros projetos
transfronteiricos, transnacionais ou
plurinacionais

Apoio do plano a operagdes as quais tenha sido
atribuido um selo

2.6. Informacdes pormenorizadas sobre a zona geografica visada

Caixa de texto [1 500]

2.7. Dimensao territorial da medida

Referéncia: Artigo 14.°, n.° 4, e anexo II do Regulamento XX [Regulamento Desempenho]

Regido
Identificador dal
medida T
Comissao

(se aplicavel)

nos termos do Regulamento
Delegado (UE) 2023/674 da

Medida para uma
regiao
Tipo de territorio

. setentrional
visado

escassamente
povoada/regido

ultraperiférica/regido

fronteiriga oriental

[Nivel NUTS 2 ou NUTS 3] | [codigo para al [assinalar a casa

dimensao relativaao|  correspondente]
tipo de territorio]
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3.

Intervencdes da politica agricola comum

Referéncia: Artigo 22.°, n.° 1, alinea e)

3.1.  As seguintes informacdes estruturadas:
Domini Condigdes/incentivos/prioridades especificos em
Desafio 0s . vigor para
politico prioritar Condigde Possibilidade |, , ..
especifico Tipo| fosda | | 7 i(llind de |
identificad [Necessida A e de | PAC g monitorizagao &
0 nas des [Medida/interv Ambito/dime zona| ©M ade [de das condigdes| , °
. N nsao matéria| acordo ¢ abrangi . A
recomenda|abrangida engao o S de Jovens . ... |Partil| Intercambio de
N territorial | . de com o et das (se . Mulhe|Digitaliza .
coes S visad . elegibilidade ., lagriculto ~ ha de|conhecimentos/for
o bient| artigo . aplicav res ¢do N
nacionais as |am ertinent (através do el) res dados magdo
no ambito l"j e |P ] SMA)
da PAC clima
ist [S/N/parcialm
[lista] [500] [lista] [l; “ [lista] ente] [lista] | [S/N] |[S/N]| [S/N] [[S/N] [S/N]

PT
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Se for caso disso, a analise pode também incluir:

1. Para as intervengdes setoriais referidas no artigo XX [intervencdes setoriais] do Regulamento
202X/XXXX [OCM], uma descrigao das disposi¢des aplicaveis aos operadores que beneficiam
de intervengdes nos setores.

2. Para o regime da UE de distribui¢do nas escolas referido no artigo 27.° do Regulamento
202X/XXXX [Regulamento OCM],

a)  Os participantes no regime da UE de distribui¢ao nas escolas;

b) A lista dos produtos que podem ser fornecidos e distribuidos e os critérios
prioridade;

c) Financiamento nacional adicional.

Para cada intervencao da PAC a qual ¢ concedido o financiamento nacional adicional previsto
no artigo X, devem ser preenchidas as seguintes informacdes:

Artigo XXX nos termos do qual o |texto
financiamento é concedido

Base juridica nacional para a concessdo do | texto
financiamento

A intervencao constante do plano para a qual | texto
¢ concedido financiamento

Orcamento total do financiamento nacional | nimero
adicional (em euros)

Complementaridade: Indicar as alineas que se aplicam e fornecer
. , S informacgdes adicionais, se for caso disso.

a) Um maior nimero de beneficidrios;

b) Uma intensidade de auxilio superior;

c¢) Financiamento de determinadas operagdes
no ambito da intervengao.

Abrangida pelo artigo 42.° do TFUE (se NAO, indicar o instrumento de
autorizagdo dos auxilios estatais)

3.2. Descricao dos mecanismos para dar cumprimento ao sistema de intendéncia das
exploracoes agricolas («KRLG») [2 000]

Referéncia: Artigo 3.° [Intendéncia das exploragdes agricolas] do Regulamento 202X/XXXX
[Regulamento PAC], artigo 6.°, n.° 3 [principios horizontais], artigo 22.°, n.° 2, alinea |)

Descri¢ao dos mecanismos em vigor para cumprir as condigdes estabelecidas no artigo 6.°,n.° 3
[outros principios horizontais, intendéncia das exploragdes agricolas]

4. Género

Referéncia: Referéncia: Artigo 6.°, n.° 2, em conformidade com o artigo 13.° do Regulamento
XX [Regulamento Desempenho]
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Informagdes sobre a forma como as medidas incluidas respeitam o principio da igualdade de
género, tendo em conta a metodologia de integrag@o da perspetiva de género.

Identificador da medida Dominio de intervencao Pontuacao relativa a
igualdade de género

Identificador da medida 1 ~ |DII (nivel de atividade) pontuacao relativa a
igualdade de género 2
Identificador da medida 1 [[F2 pontuacao relativa a

igualdade de género 1

Identificador da medida 2 DI pontuacao relativa a
igualdade de género O |

5. Marcos, metas e calendario
Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea ¢)

Quadro que contenha os marcos, as metas e¢ o calendario dos capitulos, com as seguintes
informacdes:
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Medidas
constantes
Cobertural Tipode | do plano
Valor de |geografic|instrument| social em
Financiado Indicadores Descrici pagament a, . o matfna de
.. . itati escriga di 30| IInanceiro clima
: Ob]ethO 1ati : Marco oul Indlcador quantltathOS 0 1mensao
Identificad Desionaci eOsbJeectl};iz sa0 gsrlgo meta |Designagi| o5 |(metas) conforme| Calendario | © de M(;Irl;a::e [relevante [territorial|  [s€ apresentada
orda ghag P . | (ntimero 0 tativ| estabelecido no | indicativo | cada | Pard paraos |(nacional,| aplicavel] | s pelo
did oda incipall ©  [subvengdes qualitativ autoridad : t Estado-
medida medida PrmPE ndaril ou de |domarco/| Regulamento paraa [Marcoe esde |Pagament|categoria (garantia,
especific o lempréstim referénci| da meta XXX consecugdo | meta estio® | da s de c’aplital -Membro
0 pos a) (marcos) | (Regulamento [1 000] g Comissdo | regides, [PTOPrio ou| ao abrigo
Desempenho) ao Estado-| se for [emprestim do
Membro]*| caso 0)  |Regulamen
disso) to (UE)
2023/955
S/N
UnidadiValo Met|Trimestr| An
ede |rde a . o
medida|base
* Conforme indicado no SFC
Quadro com as realizagdes e o calendario das intervengdes:
Referéncia: Referéncia: Artigo 22.° n.° 2, alinea e)
Numero| Intervencio Setor Indicadores Valor unitario da realizacao Valor Calendario de | Total dos custos estimados | Dominio de
se visado, quantitativos unitario das| cumprimento intervencio
q- grupo de conforme autorizacdes

PT
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Designacio|
da
realizacao

agricultores,
superficie

estabelecido no no calculo
Regulamento do valor
XXX médio das
(Regulamento realizacdes
Desempenho) das acoes
agricolas
Unidade[Realizagao|Uniforme| Tipo Min.Max. Trimestre| Ano |Contribui¢do|Contribui¢do do
de ou médio| (montante da Unido |Estado-Membro
medida fixo,
complemento
ou outro)

PT
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6. Verificacdo do cumprimento dos marcos, das metas e das realizagoes

Referéncia: Artigo 58.°, n.° 2, alinea 1)

Identificador
da medida

Marcos/metas/realizacoes

descrever o(s) documento(s)/o
sistema que sera/serao
utilizado(s) para verificar a
obtencao do resultado ou o
cumprimento da condicio (e,
se for o caso, cada um dos
entregaveis intermédios);

descrever como terdo lugar as
verificacdes de gestao
(inclusive no local);

descrever as modalidades de
recolha e armazenagem dos
dados/documentos relevantes
a por em pratica.

[2 000]

Disposicoes
destinadas a garantir
a pista de auditoria

Indicar o(s)
organismo(s)
responsavel(eis) por
essas disposigoes.

[1000]
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7.

Financiamento e custos e meta social

Referéncia: Artigo 22.° n.° 2, alineas f) e s), artigo 20.°

Para cada medida:

Identificador]|
do capitulo

Identificador
da medida

Reformas/investimentos/outras
intervencoes

Custo
unitario
(se
aplicavel)

Quantidade/volume
(se aplicavel)

Custos
totais
estimados
(em
EUR)

Contribuicio
financeira da
UE

Contribuicio
nacional
resultante
(%)

Dominio de
intervencio

Indicador
de
resultados
(se for
caso
disso)

Metodologia
utilizada e
descricao dos
custos, com inclusdo
da fonte e dos
projetos de
investimento/reformal
anteriores que
constituem
parametros de
referéncia para a
lestimativa dos custos
e a fonte de custos
desses projetos

[1 000]

Uma
justificacio
da
plausibilidade
e
razoabilidade
dos custos
estimados, se
mecessario,
tendo em conta|
as
especificidades
nacionais e os
métodos de
ajustamento

[1000]

PT
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8. Coordenaciao/demarcacio e complementaridades

Referéncia: Artigo 7.°, n.° 5

Descri¢do da forma como as medidas incluidas no capitulo sdo coerentes com outras medidas

do plano e/ou outras medidas apoiadas por outros instrumentos da Unido. [2 000]

skeksk
0. Resumo de todos os capitulos \f
Referéncia: Artigo 22.°, n.° 2, alinea f)
Capitulo Estimativa dos Contribuicao Contribuicao
custos totais (em |[financeira da Unido| nacional resultante
termos absolutos e (%)

em % do total do
plano)

Capitulo xx

Capitulo xx

Capitulo xx

Montante de 25 % da contribuigao
flexibilidade total da Unido
TOTAL

l [espaco reservado NPS]
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ANEXO VI
Metodologia da contribuicido para os objetivos sociais

Para efeitos do artigo 22.°, n.° 2, alinea 1), subalinea i1), e tendo em conta as necessidades e os
desafios especificos nacionais e regionais identificados, nomeadamente, no contexto
do Semestre Europeu e em consonancia com o Pilar Europeu dos Direitos Sociais, os Estados-
-Membros devem concentrar os recursos constantes dos seus planos nas seguintes medidas:

(a)

(b)

(©)

(d)

Promover a inclusao social ativa e a integragao socioeconémica, com vista a promover
a igualdade de oportunidades, a ndo discriminacao e a participagdo ativa, e melhorar a
empregabilidade, em especial para os grupos desfavorecidos, os nacionais de paises
terceiros, incluindo os migrantes, e as comunidades marginalizadas;

Combater a privacao material através da distribuicao de alimentos e/ou de assisténcia
material de base as pessoas mais carenciadas e adotar medidas de acompanhamento
que apoiem a sua inclusao social;

Aplicar a Garantia para a Infancia através de acdes especificas e de reformas estruturais
para combater a pobreza infantil, em especial nos Estados-Membros com uma taxa
média superior @ média da Unido de criangas com menos de 18 anos em risco de
pobreza ou exclusdo social, com base nos dados do Eurostat, entre 2024 ¢ 2026;

Aplicar a Garantia para a Juventude através de acdes especificas e de reformas
estruturais destinadas a apoiar o emprego dos jovens, o ensino ¢ a formagdo
profissionais, em especial nos Estados-Membros com uma taxa média superior a média
da Unido de jovens entre os 15 e os 29 anos que ndo trabalham, ndo estudam nem
seguem qualquer formagao, com base nos dados do Eurostat, entre 2024 ¢ 2026.

Os montantes indicativos afetados as categorias de medidas acima referidas devem ser
apresentados com base no modelo para o plano constante do anexo V e acordados com
a Comissao.
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ANEXO VII
Metodologia do contributo territorial

Para efeitos do artigo 22.°, n.° 2, alinea h), os Estados-Membros devem afetar recursos as
categorias de regides a seguir descritas, tendo em conta:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

W)

As necessidades e os desafios especificos das regides menos desenvolvidas, cujo PIB
per capita medido em poder de compra padrao (2021-2023) € inferior a 75 % da média
da UE-27;

As necessidades e os desafios especificos das regides em transi¢ao, cujo PIB per capita
medido em poder de compra padrdo (2021-2023) se situa entre 75 % e 100 % da média
da UE-27;

As necessidades e os desafios especificos das regides mais desenvolvidas, cujo PIB
per capita medido em poder de compra padrao (2021-2023) ¢ igual ou superior a
100 % da média da UE-27;

As necessidades e os desafios especificos das ilhas e das regides ultraperiféricas, como
a habitacdo, os transportes e a sua descarbonizagdo, a gestdo da agua e dos residuos, a
adaptacdo as alteragdes climaticas, o acesso aos cuidados de saide e o
desenvolvimento econdémico, a fim de ter em conta a sua situagdo social e econémica
estrutural, agravada por determinadas caracteristicas especificas que prejudicam
gravemente o seu desenvolvimento;

As necessidades e os desafios especificos das regides fronteiri¢as orientais (regides
NUTS 2 que fazem fronteira com a Russia e a Bielorrussia), em especial nos dominios
da seguranca, da gestdo das fronteiras e do desenvolvimento econdémico;

As necessidades e os desafios especificos das regides setentrionais escassamente
povoadas com limitagdes naturais ou demograficas graves e permanentes,
especialmente no que diz respeito a conectividade e a acessibilidade;

As necessidades e os desafios especificos das zonas rurais, especialmente as que
registam problemas estruturais, como a falta de oportunidades de emprego atrativas, a
escassez de competéncias, o subinvestimento em banda larga e conectividade,
infraestruturas digitais e outras e servigos essenciais, bem como a fuga de jovens, com
base no refor¢o do tecido socioecondmico nessas zonas, em especial através da criagao
de emprego, do apoio aos jovens e da renovagdo geracional;

As necessidades e os desafios especificos das zonas afetadas pela transformacao
industrial, especialmente as que enfrentam graves desafios socioeconémicos
decorrentes do processo de transicao para alcangar as metas da Unido para 2030 e 2040

em matéria de energia e clima e uma economia da Unido com impacto neutro no clima
até 2050;

As necessidades e os desafios especificos das zonas urbanas (desenvolvimento urbano
sustentavel);

As necessidades e os desafios especificos identificados na utilizagdo prevista do
investimento territorial integrado, do desenvolvimento local de base comunitaria ou de
outros instrumentos territoriais, incluindo estratégias de transicdo justa e de
especializacdo inteligente.

Os montantes indicativos atribuidos aos territorios de acordo com a metodologia acima referida
devem ser apresentados com base no modelo para o plano constante do anexo V e acordados
com a Comissdo.
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ANEXO VIII
Critérios para a avaliacao do cumprimento dos marcos e metas

A avaliacao do cumprimento dos marcos e metas a que se refere o artigo 63.°, n.° 3, deve ter em
conta:

. A finalidade e o resultado esperado do marco e da meta conforme previstos € com base
nos resultados, tendo em conta o cumprimento dos requisitos individuais nele
estabelecidos;

. O contexto fornecido pela descricdo da medida a que o marco ou a meta pertence e

pelas outras secc¢des pertinentes do plano de parceria nacional e regional;

o Os documentos enumerados como quadro de referéncia para a elaboragdo do plano no
artigo 22.°, n.° 2, e os documentos apresentados através do SFC e quaisquer outras
explicagdes sobre o cumprimento, incluindo a correspondéncia com as autoridades
nacionais e regionais;

. Outros dados ou fontes de informagao relacionados com os aspetos qualitativos e as
circunstancias associados ao cumprimento de um marco ou de uma meta;

o A utilizacdo de métodos ou procedimentos diferentes dos inicialmente previstos;

. Se o desvio em relacao a redagdo da descricdo do marco ou da meta dificulta o seu
cumprimento ¢ o resultado pretendido ou implica qualquer violacdo da legislacao
aplicavel.
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ANEXO IX
Relatorios sobre os progressos realizados na execucao das medidas do plano

Referéncia: Artigo 58.°, n.°4 [responsabilidades dos Estados-Membros], artigo 59.°, n.° 1,

(a apresentar em anexo a declaracido de gestao)

alinea a) [pacote de garantia anual]

1. Pedidos de pagamento apresentados no periodo de referéncia (exercicio financeiro

anterior), incluindo informacées sobre o pré-financiamento

] Data de
Perloilo (-le , . apresentacéio do Montantes
refereI}C}a Numero do pedido pedido de solicitados para
(exercicio de pagamento pagamento pasamento
financeiro)
20xx xXX/xx/20xx xx EUR
20xx XX/xx/20xx xx EUR
20xx [...] [...]
Pré-financiamento recebido até a data | xx EUR

Progressos na execucio das medidas

Investimentos

Meta

Progressos realizados

Valor de
pagamento com
base nos
progressos
realizados
(montante em
EUR)

ou

Progressos realizados na
consecucdo da meta no momento
da apresentagdo dos relatdrios com
base no estado de execugao mais
recente

= Sem progressos (estimativa de
0 %)
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= Progressos reduzidos
(estimativa de 33 %)

= Progressos substanciais
(estimativa de 66 %)

= Cumprimento (100 %)

Reformas ou Marco Progressos realizados Valor de
investimentos pagamento com
base nos
progressos
realizados
(montante em
EUR)
= Sem progressos (0 % — nao
entrou em vigor/ndo foi adotado)
= Cumprimento (100 % — entrou
em vigor/foi adotado)_
Outras intervencoes [Unidade de Progressos realizados Valor dos
(pagamentos medida progressos
baseados nas alcancados (em
realizacdes) EUR)

Realizagdes alcancadas no
momento da apresentacao dos
relatorios com base no estado de
execucao mais recente
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ANEXO X
Modelo para as previsoes do montante do pedido de pagamento

Referéncia: Artigo 50.°, n.° 1, alinea d) [fung¢des da autoridade de coordenagao]

PT

Contribuiciio da Unido esperada

[ano civil em curso] [ano civil subsequente]
Pedido de pagamento Pedido de pagamento | Pedido de pagamento n.° | Pedido de pagamento Pedido de pagamento | Pedido de pagamento n.°
n.°1 n.° [x] [até 6 por ano] n.° 1 n.° [x] [até 6 por ano]
[Data prevista para a [Data prevista para a [Data prevista para a [Data prevista para a [Data prevista para a [Data prevista para a
apresentagdo] apresentagdo] apresentagdo] apresentagdo] apresentagdo] apresentagdo]
Numero Montante Numero Montante Numero Montante Numero Montante Numero Montante Numero Montante
seq. previsto seq. previsto seq. previsto seq. previsto seq. previsto seq. previsto
X x EUR
Subtotal| x EUR TOTAL| xEUR TOTAL| xEUR TOTAL| xEUR TOTAL| xEUR TOTAL| xEUR
Assisténcia [cala,d.o ssisténcia [ calcz’d.o Ussisténcia [ calcz’d.O ssisténcia [ Cal&,d.o \ssisténcia [ calczfl.o Ussisténcia [ CalCI:ll.O
(ecnica automatico (ecnica automatico (ecnica automatico tecnica automatico tecnica automatico (écnica automatico
no SFCJ no SFCJ no SFCJ no SFCJ no SFCJ no SFCJ
TOTAL| xEUR TOTAL| xEUR TOTAL| xEUR TOTAL| xEUR TOTAL| xEUR TOTAL| xEUR
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ANEXO XI
Modelo para os pedidos de pagamento

Referéncia: Artigo 65.°, n.° 2 [apresentacdo e avaliagdo do pedido de pagamento]

Plano de parceria nacional e regional

[Estado-Membro:

Decisao da Comissao que aprova o plano:

Data da decisdo da Comissdo:

INumero do pedido de pagamento:

Data de apresentag@o do pedido de pagamento:

INumero de marcos ¢ metas para os quais ¢ solicitado um pagamento

Dos quais financiados por subvengoes|

Dos quais financiados por empréstimos (se aplicavel)

Montante total solicitado para os marcos e metas cumpridos

Montante total solicitado para outras intervengdes:

Montante solicitado para assisténcia financeira:

[Montante total solicitado

Dos quais financiados por subvengoes|

Dos quais financiados por empréstimos (se aplicavel)

PT i



LISTA DE MARCOS E METAS PARA OS QUAIS E SOLICITADO UM PAGAMENTO

Indicadores quantitativos (metas)

. Instituicao
. . . Calendario de ,
Financial conforme estabelecido no Regulamento cumprimento responsavel pela
do ao XXX (Regulamento Desempenho) P verificagdo do
) o abrigo |Designacio| Indicadores cumprimento do
Niuimero Obje?lVO Capitulo | Medida de do marco | qualitativos Mo‘n‘tante marco ou meta
seq. especifico subveng Meta solicitado | relevante e pela
des ou | /da meta (marcos) | yuidade | Valor de | Meta alcancada be..: conservacio dos
r . L €aaa Trimestre| Ano
empreésti de medida| base | inicial documentos para
mos a pista de
auditoria
Total solicitado para subvengoes
Total solicitado para empréstimos
Para intervencoes baseadas em realiza¢oes
Indicadores de realizacdes conforme estabelecido no Regulamento XXX Instituigdo
(Regulamento Desempenho)

Numero
seq.

Objetivo

especifico Capitulo

Medida

Unidade de medida

Realizacoes comunicadas

Montante
solicitado

responsavel pela
verificagdo das
informagdes
fornecidas e pela
conservagiao dos
documentos para a
pista de auditoria

Total solicitado para intervencdes baseadas nas realizacdes

PT
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O pagamento sera efetuado na seguinte conta bancaria:

Organismo designado

Banco

Cédigo BIC

IBAN da conta bancaria

Titular da conta (quando nio se tratar do organismo
designado)

PT
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ANEXO XII
Modelo para a declaracao de gestiao

Referéncia: Artigo 59.°, n.° 1, alinea c) [pacote de garantia anual]

Eu/Nés, abaixo assinado(s), [nome(s), apelido(s)], na qualidade de [funcdo] de [autoridade
responsavel do Estado-Membro], tendo em conta as minhas/nossas obrigagdes ao abrigo do
Regulamento XX [Fundo]

Declaro/Declaramos que, em relagao a execugao do plano de parceria nacional e regional de
[pais] aprovado pela Decisdo de Execucdo da Comissdo de [data] relativa a aprovacgdo da
avaliacdo do plano de parceria nacional e regional para [Estado-Membro] ([referéncia]), com
base na minha/nossa propria aprecia¢do e nas informagdes de que disponho/dispomos, em
especial os resultados dos sistemas nacionais de controlo e auditoria descritos no plano:

1. Os fundos foram devidamente utilizados, em conformidade com a legislagao aplicavel,
com vista a consecu¢ao dos objetivos estabelecidos no plano de parceria nacional e
regional.

2. Os dados introduzidos nos pedidos de pagamento apresentados a Comissdo a que se

refere o artigo 59.°, n.° 1, alinea a) [pacote de garantia], para o exercicio de 20[xx] sdo
completos, exatos e fidveis, que as informagdes sobre os progressos realizados na
execucdo das medidas do plano [em anexo] dao uma imagem verdadeira e fiel dos
progressos realizados na execugdo e que existe uma pista de auditoria para as medidas
em causa.

3. Os sistemas de gestdo e controlo existentes funcionam corretamente, asseguram a
legalidade e a regularidade das operagdes subjacentes e ddo as garantias necessarias
de que os fundos foram geridos em conformidade com todas as regras aplicaveis,
nomeadamente em matéria de prevencdo, detecdo, corre¢do, comunicacio e
acompanhamento de irregularidades, incluindo conflitos de interesses, corrupgao,
duplo financiamento e prevencao da fraude, em conformidade com o principio da boa
gestdo financeira e com a legislagdo aplicavel [incluindo as regras aplicaveis em
matéria de contratacao publica e auxilios estatais].

Confirmo/Confirmamos que as irregularidades identificadas durante as auditorias e os
relatorios de controlo em relacdo a execucdo do plano foram devidamente corrigidas e ndo
conduziram a reversdo dos marcos ou metas associados a medida em causa. Em caso de
reversoes, especifica-se a natureza e o ambito da reversdo. Sempre que necessario, foi dado um
seguimento adequado as irregularidades e deficiéncias do sistema de controlo comunicadas
nesses relatorios.

Confirmo/Confirmamos que ndo tenho/temos conhecimento de nenhum problema reputacional
nao divulgado relacionado com a execug¢do do plano que possa prejudicar os interesses da Unido
Europeia.

[No entanto, devem ser assinaladas as seguintes reservas:........ ] (suprimir esta frase se ndo for
aplicavel)

[Com referéncia a reserva formulada na anterior declaracao de gestdo — [Referéncia] —
[seguimento dado].] (suprimir esta frase se nao for aplicavel)

Local data

(assinatura)

[nome e fung¢do do signatario]
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ANEXO XIII
Modelo para o parecer de auditoria anual

Referéncia: Artigo 53.°, n.° 2, alinea a) [fungdes da autoridade de auditoria]
1. INTRODUCAO

Eu/Nés, abaixo assinado(s), em representacdo de [nome(s) da(s) autoridade(s) de auditoria],
independente(s) na acecao do artigo 49.°, n.° 5 [Autoridades responsaveis pelo plano],
do Regulamento XX [Regulamento PNR], auditei/auditamos:

1. a exaustividade, exatiddo e fiabilidade dos dados introduzidos nos pedidos de
pagamento apresentados a Comissdo para o exercicio financeiro de [20xx] conforme
referido no artigo 59.°, n.° 1, alinea a) [pacote de garantia],

il. a conformidade da utilizagao dos fundos com a legislacao aplicavel, e
iil. o funcionamento do sistema de gestdo e de controlo,
e verifiquei/verificamos:

1. a(s) declaragdo(des) de gestdo [elaborada(s) e assinada(s) pelas autoridades de gestao]
em conformidade com o artigo 59.°, n.° 1, alinea a) [pacote de garantia anual],

a fim de emitir um parecer de auditoria em conformidade com o artigo 53.°, n.° 2, alinea a)
[Fungdes da autoridade de auditoria].

2. RESPONSABILIDADES DA(S) AUTORIDADE(S) DE AUDITORIA

As auditorias relativas ao plano de parceria nacional e regional de [Estado-Membro] foram
realizadas em conformidade com a estratégia de auditoria e respeitaram as normas
contabilisticas internacionalmente aceites.

E igualmente meu/nosso dever indicar no parecer se o trabalho de auditoria pde em causa as
afirmacdes constantes da declaracio de gestdo.

Os procedimentos de auditoria realizados sdo os que considero/consideramos adequados as
circunstancias e conformes com os requisitos do Regulamento XX [Regulamento PNR],
nomeadamente no seu artigo 53.° [fungdes da autoridade de auditoria] e no anexo IV
[requisitos-chave A&C]. Considero/Consideramos que as provas de auditoria recolhidas sao
suficientes e adequadas para sustentar o meu/nosso parecer, [caso haja alguma limitacdo quanto
ao ambito:] exceto as mencionadas no ponto 3 «Limitagdo do dmbito».

O resumo das principais constatacdes resultantes das auditorias relativas ao plano € apresentado
juntamente com o presente parecer de auditoria, em conformidade com o artigo 59.°, n.° 1,
alinea d) [pacote de garantia anual], do Regulamento XX [Regulamento FPNR].

3. LIMITACAO DO AMBITO
Consoante o caso

Nao houve limitagdes ao ambito da auditoria.
Ou

O ambito da auditoria foi limitado pelos seguintes fatores:
a)
b)

c)
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[N.B.: indicar quaisquer limita¢des ao ambito da auditoria, por exemplo, a falta de documentos
comprovativos ou a existéncia de processos judiciais em curso, e indicar, na seccdo «Parecer
com reservas» abaixo, as medidas afetadas, bem como o impacto da limitacdo do ambito no
parecer de auditoria. Devem ser fornecidas explicagdes adicionais a este respeito no resumo das
auditorias, se necessario. |

4. PARECER

Consoante o caso

(Parecer sem reservas)

Em minha opinido, e com base nos procedimentos de auditoria executados,
1) Dados introduzidos no(s) pedido(s) de pagamento:

— os dados introduzidos no(s) pedido(s) de pagamento apresentado(s) para o exercicio de
20[xx] sao completos, exatos e fiaveis.

2) Sistema de gestao e controlo em vigor a data de elaboragdo do presente parecer de auditoria:

o o sistema de gestdo e controlo em vigor funciona corretamente e assegura a
protecdo eficaz e atempada dos interesses financeiros da Unido e a legalidade e
regularidade das operagdes subjacentes.

O trabalho de auditoria efetuado ndo pde em duvida as afirmagdes constantes da declaragdo de
gestao.

3) A utilizagdo dos fundos:
o estd em conformidade com a legislagdo aplicavel.
Ou
(Parecer com reservas)
Em minha opinido, e com base nos procedimentos de auditoria executados,
1) Dados introduzidos no(s) pedido(s) de pagamento:

— os dados introduzidos no(s) pedido(s) de pagamento apresentado(s) para o exercicio
financeiro de 20[xx] sdo completos, exatos e fidveis [se a reserva se aplicar aos pedidos de
pagamento, ¢ aditado o seguinte texto:] exceto nos seguintes aspetos substanciais: ...

2) Sistema de gestdo e controlo em vigor a data de elaboragdo do presente parecer de auditoria:

. o sistema de gestdo e controlo em vigor funciona corretamente e assegura a
protecdo eficaz e atempada dos interesses financeiros da Unido, bem como a
legalidade e regularidade das operagdes subjacentes [se a reserva for aplicavel
ao sistema de gestdo e controlo, ¢ aditado o seguinte texto:] com exce¢do dos
seguintes aspetos:...

. a utilizacdo dos fundos estd em conformidade com a legislagdo aplicavel, com
excecdo dos seguintes aspetos: .....

O impacto da reserva ¢ limitado [ou significativo].
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O trabalho de auditoria efetuado pde/ndo pde [eliminar consoante o caso] em duavida as
afirmacdes constantes da declaracdo de gestdo.

[Quando o trabalho de auditoria efetuado ponha em duvida as afirmagdes constantes da
declaracdo de gestdo, a autoridade de auditoria deve indicar neste paragrafo os aspetos que
levaram a esta conclusao. ]

Ou
(Parecer negativo)
Em minha opinido, e com base nos procedimentos de auditoria executados,

1) Os dados introduzidos no(s) pedido(s) de pagamento apresentado(s) para o exercicio
financeiro de 20[xx] sdo completos, exatos e fidveis e/ou

2) O sistema de gestao e controlo em vigor funciona/nao funciona [eliminar consoante o caso]
3) A utilizagdo dos fundos estd em conformidade com a legislagdo aplicavel

Este parecer negativo tem por base os seguintes aspetos:

- emrelacdo a elementos substanciais relevantes relacionados com a exaustividade, exatidao

e fiabilidade dos dados introduzidos no(s) pedido(s) de pagamento apresentado(s) para o
exercicio de 20[xx]

¢/ou [eliminar consoante 0 caso]

o emrelagdo a elementos substanciais relacionados com o funcionamento do sistema
de gestdo e de controlo

e em relagdo a conformidade dos fundos com a legislacdo aplicavel

O trabalho de auditoria efetuado pde em duvida as afirmagdes constantes da declaracdo de
gestdo, nos seguintes aspetos:

[A autoridade de auditoria pode também incluir uma observagao, que nao afete o seu parecer,
como estabelecem as normas de auditoria internacionalmente aceites. Pode ser prevista uma
escusa de parecer em casos excecionais. |

Data:

Assinatura
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ANEXO XIV
Determinacao do nivel das correcoes financeiras fixas:

Referéncia: Artigo 68.°, n.° 2 [Correcdes financeiras]

1. Elementos a considerar quando da aplicacdo de uma correcgao de taxa fixa:

a) Importancia da(s) deficiéncia(s) grave(s) no conjunto do sistema de gestdo e controlo;
b) Frequéncia e extensao da(s) deficiéncia(s) grave(s);

¢) Grau de prejuizo financeiro para o or¢gamento da Unido.

2. O nivel da corregao financeira de taxa fixa ¢ determinado do seguinte modo:

a) Se a ou as deficiéncias graves forem tdo importantes, frequentes ou generalizadas que
representem uma falha completa do sistema, ¢ aplicada uma taxa fixa de 100 %;

b) Se a ou as deficiéncias graves forem tdo frequentes ou generalizadas que representem uma
falha extremamente grave do sistema, que coloque em risco a legalidade e regularidade de uma
percentagem muito elevada, ¢ aplicada uma taxa fixa de 25 %;

c¢) Se a ou as deficiéncias graves forem devidas ao deficiente ou muito deficiente funcionamento
do sistema ou a um frequente incumprimento do sistema, que coloque em risco a legalidade e
regularidade de uma percentagem elevada, ¢ aplicada uma taxa fixa de 10 %;

d) Se a ou as deficiéncias graves forem devidas a incoeréncias de funcionamento do sistema,
que coloquem em risco a legalidade e regularidade de uma percentagem significativa, ¢ aplicada
uma taxa fixa de 5 %.

Sempre que as autoridades competentes ndo tomem medidas corretivas, na sequéncia da
aplicacdo de uma correcdo financeira e, em consequéncia dessa auséncia de medidas, as
mesmas deficiéncias graves voltarem a ser identificadas, a taxa de correcdo pode, devido a
persisténcia das deficiéncias graves, ser aumentada para um nivel que nao supere o da categoria
imediatamente superior. Se o nivel da taxa fixa se revelar desproporcionado apds a anélise dos
elementos enumerados acima, a taxa de corre¢do pode ser reduzida.
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ANEXO XV
Acoes da Uniao apoiadas através do Mecanismo

Referéncia: Artigo 31.° [Ac¢des da Unido]

1. O Mecanismo deve contribuir para os objetivos estabelecidos nos artigos 2.° e 3.° [Objetivos],
nomeadamente através da execugdo das seguintes acoes:

a) Apoiar as autoridades urbanas no desenvolvimento de projetos inovadores, reforcar as
capacidades das cidades e proporcionar um ambiente de conhecimento para a partilha de saber-
-fazer sobre o desenvolvimento urbano sustentavel;

b) Promover a inovagao social, a experimentacdo social e o apoio a capacidade das partes
interessadas a nivel local, nacional e da Unido, nomeadamente através da cooperagdo
transnacional; promover a mobilidade voluntaria da mao de obra e o bom funcionamento, a
coesdo ¢ a integracdo dos mercados de trabalho, incluindo a dimensdo transfronteirica dos
sistemas de seguranca social;

c¢) Apoiar o microfinanciamento, o financiamento das empresas sociais, a economia social e
medidas destinadas a promover a igualdade de género, as competéncias, a educa¢do, a formagao
€ 0s servigos conexos, as infraestruturas sociais, incluindo as infraestruturas de saude e
educativas e a habitagdo social e a pregos acessiveis, incluindo para estudantes e jovens, os
cuidados de saude e os cuidados de longa duracao, a incluso e a acessibilidade, com destaque
para a integracdo das pessoas em situacdes vulneraveis, nomeadamente as pessoas em situacao
ou em risco de pobreza, exclusdo social ou discriminagao;

d) Promover a elaboragdo de politicas baseadas em dados concretos nos dominios relacionados
com a aplicacdo do Pilar Europeu dos Direitos Sociais, em especial em matéria de emprego
sustentavel e de qualidade, inclusao social, educagdo e competéncias, ecossistemas de
financiamento social e satde e seguranca no trabalho;

e) Apoiar a execugdo da politica comum das pescas, nomeadamente para fornecer pareceres
cientificos, recolha de dados e conhecimentos, a fim de promover decisdes rigorosas e eficientes
em matéria de gestao das pescas; desenvolver e aplicar o sistema de controlo das pescas da UE,
promover oceanos limpos e saudaveis, desenvolver e divulgar informagdes sobre o mercado
dos produtos da pesca e da aquicultura, promover a seguranga e a vigilancia maritimas;

f) Apoiar a execugdo da politica dos oceanos, nomeadamente através do ordenamento do espago
maritimo, das estratégias para as bacias maritimas e da coopera¢do maritima regional, da
implementagdo da Rede Europeia de Observagao e de Dados do Meio Marinho, bem como da
melhoria das competéncias e da literacia oceanicas e da partilha de dados socioecondmicos e
ambientais sobre a economia azul sustentavel, e da execugdo da politica internacional de
governacao dos oceanos;

g) Promover uma politica comum nos dominios da satide e seguranga dos seres humanos, dos
animais e das plantas e do bem-estar dos animais, incluindo medidas de apoio a erradicacao,
controlo e vigilancia de doengas animais, zoonoses € pragas vegetais ¢ medidas relativas a
resisténcia antimicrobiana e a produg@o e consumo sustentaveis de alimentos, e prever medidas
a nivel da Unido para assegurar uma aplicagao uniforme e fidvel dessas politicas;

h) Recolher dados sobre a sustentabilidade a nivel das exploragdes agricolas, em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 1217/2009 que cria a Rede de Informacao de Sustentabilidade
Agricola (RISA), e apoiar a execugdo de acdes de informagdo e de promogdo dos produtos
agricolas no mercado interno e em paises terceiros, em conformidade com o Regulamento (UE)
n.° 1144/2014;
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1) Responder a necessidades urgentes e especificas perante uma situagao de crise, como uma
catastrofe natural nacional ou regional de grandes propor¢des, € promover a reparagdo € a
recuperagdo com vista a aumentar a resiliéncia na sequéncia de uma crise;

j) Utilizar o apoio da Rede de Seguranga Unitéria para responder a perturbagdes do mercado e
estabilizar os mercados agricolas através de medidas adotadas nos termos dos artigos 8.°a 21.°
do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 e de medidas excecionais adotadas nos termos dos
artigos 219.° a 222.° do mesmo regulamento;

k) Prestacdo de apoio técnico para:

1) ajudar os Estados-Membros a executar as medidas estabelecidas nos seus planos, a
dar resposta aos desafios identificados nas recomendagdes especificas por pais ou
noutros documentos pertinentes enumerados no artigo 22.°, n.° 2, alinea b), a aplicar o
direito da Unido e a prosseguir os objetivos politicos estabelecidos nos artigos 2.° ¢ 3.°
[Objetivos],

i) promover abordagens inovadoras e o intercambio de boas praticas entre os Estados-
-Membros através de projetos plurinacionais para a execu¢do de reformas e
investimentos, também para reduzir os riscos e alavancar os investimentos privados,
enfrentar desafios comuns, facilitar a aplicag@o coerente do direito da Unido e promover
os objetivos politicos estabelecidos nos artigos 2.° ¢ 3.°.

As medidas de apoio técnico incluem a disponibilizagao de conhecimentos especializados, a
realizacdo de estudos, a recolha de dados e estatisticas, o desenvolvimento de metodologias
comuns, a¢des de refor¢o das capacidades para adquirir € aumentar as competéncias ou
conhecimentos especializados, bem como medidas destinadas a melhorar os sistemas,
procedimentos e estruturas organizacionais.

1) Contribuir para os objetivos estabelecidos no Regulamento (UE) 202X/XXX [migragao, asilo
e integracao], no Regulamento (UE) 202X/XXX [gestdo integrada das fronteiras e politica de
vistos] e no Regulamento (UE) 202X/XXX [seguranga interna];

m) Apoiar projetos transfronteiricos e plurinacionais, em especial projetos importantes de
interesse europeu comum (PIIEC), e investimentos inter-regionais em inovagao para reforgar
as cadeias de valor da UE através de coinvestimentos de varios parceiros de projetos, com
especial destaque para o desenvolvimento de cadeias de valor nas regides menos desenvolvidas,
contribuindo para a eliminacdo do défice de inovacdo, a criacdo e expansdo de empresas em
fase de arranque e o reforco da coesdo; atividades preparatérias, de acompanhamento,
administrativas e técnicas relacionadas com os elementos do quadro de referéncia;

n) Apoiar agdes do Programa LIFE, incluindo projetos estratégicos para a natureza, projetos
integrados estratégicos e projetos de acdo estratégica que abordem prioridades de politica
ambiental com uma dimensdo transfronteirica ou transnacional, atividades que apoiem a
concecao, a execucdo, 0 acompanhamento, a avaliacdo e a execugdo da legislacdo e das politicas
em matéria de ambiente e clima, promovam o desenvolvimento da governacao a todos os niveis
ou apoiem e capacitem as redes e as organizacdes da sociedade civil, bem como outros projetos
de interesse da Unido que contribuam para a aplicacao da legislacao e das politicas ambientais.

2. A fim de apoiar agdes ao abrigo do anexo XV, ponto 1, alinea i), o Estado-Membro pode
solicitar apoio adicional ao Mecanismo a que se refere o artigo 34.°, n.° 3, em consequéncia de:

1. uma catastrofe natural de grandes propor¢des num Estado-Membro de que resultem
prejuizos diretos estimados em mais de 3 mil milhdes de EUR a precos correntes ou
em mais de 0,6 % do seu rendimento nacional bruto (RNB) (o montante mais baixo é
aplicavel como limiar). Neste caso, o apoio do Mecanismo UE ¢ fixado em 2,5 % do
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il.

iii.

total dos prejuizos diretos até ao limiar, mais 6 % dos prejuizos acima do limiar, sob
reserva das disponibilidades orcamentais,

uma catastrofe natural regional numa regiao de nivel NUTS 2 de um Estado-Membro
de que resultem prejuizos diretos superiores a 1,5 % do produto interno bruto (PIB)
dessa regido (1 % do PIB regional para as regides ultraperiféricas). Neste caso, o apoio
do Mecanismo UE ¢ fixado em 2,5 % do total dos prejuizos diretos, sob reserva das
disponibilidades or¢gamentais,

em caso de danos resultantes de uma catastrofe natural de grandes propor¢des num
pais vizinho, o apoio do Mecanismo UE ¢ fixado em 2,5 % do total dos prejuizos
diretos, sob reserva das disponibilidades or¢amentais.
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ANEXO XVI
SFC2027: sistema eletronico de intercimbio de dados entre os Estados-Membros e a
Comissao

Referéncia: Artigo 58.°, n.° 2, alinea 1) [Responsabilidades dos Estados-Membros]

1. Responsabilidades da Comissao

1.1. Assegurar que seja utilizado um sistema de intercambio eletrénico de dados («SFC2028»)
para todos os intercambios oficiais de informagdes entre o Estado-Membro ¢ a Comissdo. O
SFC2027 deve conter, pelo menos, as informagdes especificadas nos modelos estabelecidos em
conformidade com o presente regulamento.

1.2. Garantir que o SFC2028 ofereca as seguintes funcionalidades:

a) Formulérios interativos ou formuldrios previamente preenchidos pelo
sistema com base nos dados ja anteriormente registados no sistema;

b) Célculos automaticos, quando reduzam o esfor¢o de codificacdo dos
utilizadores;

c) Controlos automaticos incorporados, a fim de verificar a coeréncia interna
dos dados transmitidos e a coeréncia destes dados com as regras aplicaveis;

d) Alertas gerados pelo sistema advertindo os utilizadores do SFC2028 de que
certas agdes podem ou nao podem ser desempenhadas;

e) Disponibilizagdo de uma interface de programacao de aplicagdes (API) que
permita a transmissao automatizada de conjuntos de dados predefinidos;

f) Acompanhamento em linha do estado do tratamento das informagdes
registadas no sistema;

g) Disponibilidade de dados historicos no que diz respeito a todas as
informagdes introduzidas para um programa;

h) Disponibilidade de uma assinatura eletronica obrigatoria na acecdo do
Regulamento (UE) n.° 910/2014, que sera reconhecida como prova em
processos judiciais.

1.3. Garantir uma politica de seguranga das tecnologias de informagdo para o SFC2028
aplicavel ao pessoal que utiliza o sistema, em conformidade com as regras vigentes da Unido,
em especial a Decisdo (UE, Euratom) 2017/46 da Comissio (¥) e as suas regras de execugao.

1.4. Designar uma ou varias pessoas responsaveis por definir, manter e assegurar a correta
aplicacdo da politica de seguranca do SFC2028.

2. Responsabilidades dos Estados-Membros

2.1. Garantir que as autoridades do programa do Estado-Membro designadas nos termos do
artigo 71.°, n.° 1, assim como os organismos designados para realizar determinadas tarefas sob
a responsabilidade da autoridade de gestdo ou da autoridade de auditoria em conformidade com
o artigo 71.°, n.” 2 e 3, introduzam no SFC2028 as informagdes cuja transmissao seja da sua
responsabilidade e eventuais atualiza¢des posteriores.

2.2. Assegurar a verifica¢do das informacgdes transmitidas por uma pessoa que nao seja a pessoa
que introduziu os dados para essa transmissao.
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2.3. Assegurar a disponibilizagdo de uma interface entre os sistemas de informagao dos Estados-
-Membros e o SFC2028 para a transferéncia automatizada de conjuntos de dados predefinidos
(anexo xx).

2.4. Estabelecer disposi¢cdes para a separacdo das fungdes supra através dos sistemas de
informacao do Estado-Membro para a gestdao e controlo ligados automaticamente ao SFC2028.

2.5. Designar uma ou mais pessoas responsaveis pela gestao dos direitos de acesso, incumbidas
das seguintes tarefas:

a) Identificar os utilizadores que solicitam o acesso, assegurando que esses
utilizadores sdo trabalhadores da entidade competente;

b) Informar os utilizadores sobre as suas obrigacdes, a fim de preservar a seguranca
do sistema;

c) Verificar a habilitacdo dos utilizadores para o nivel de privilégios solicitado, tendo
em conta as suas fungdes e cargo hierarquico;

d) Solicitar a cessagdo dos direitos de acesso quando esses direitos deixarem de ser
necessarios ou justificados;

e) Comunicar de imediato acontecimentos suspeitos que possam prejudicar a
seguranca do sistema;

f) Garantir a exatiddo continua dos dados de identificacdo dos utilizadores,
comunicando todas as alteragdes ocorridas;

g) Tomar as devidas precaugdes em matéria de protecdo de dados e de sigilo
comercial, em conformidade com as regras nacionais e da Unido;

h) Informar a Comissdo de quaisquer alteragdes que afetem a capacidade das
autoridades do Estado-Membro ou dos utilizadores do SFC2028 para
desempenharem as responsabilidades referidas no ponto 2.1 ou a capacidade do
seu pessoal para desempenhar as responsabilidades referidas nas alineas a) a g).

2.6. Estabelecer disposicdes para o respeito da protecao da privacidade e dos dados pessoais
para as pessoas singulares e do sigilo comercial para as entidades juridicas, nos termos da
Diretiva 2002/58/CE, do Regulamento (UE) 2016/679 e do Regulamento (UE) 2018/1725.

2.7. Adotar politicas nacionais, regionais ou locais de seguranca da informagao sobre o acesso
ao SFC2028, com base numa avaliacdo dos riscos aplicavel a todas as entidades que utilizam o
SFC2028 e abordando os seguintes aspetos:

a) Aspetos de seguranca informatica do trabalho realizado pela pessoa ou pessoas
responsaveis pela gestdo dos direitos de acesso a que se refere a secgdo II,
ponto 2.4, em caso de utilizacdo direta;

b) Para os sistemas de informacdo nacionais, regionais ou locais ligados ao SFC2028
através de uma interface técnica referida no ponto 2.3, medidas de seguranga que
permitam o alinhamento desses sistemas pelos requisitos de seguranga do
SFC2028, e que abranjam:

1)  aseguranga fisica,
i1) o controlo dos suportes de dados e o controlo do acesso,
iii) o controlo da conservacao dos dados,

iv) o controlo de palavras-passe e do acesso,
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V)  amonitorizagao,
vi) ainterconexdo com o SFC2027,
vil) a infraestrutura de comunicagoes,

viii) a gestdo de recursos humanos antes, durante e apds a contratagdo de
trabalhadores,

ix) a gestdo de incidentes.
2.8. Disponibilizar a Comissao o documento referido no ponto 2.6, mediante pedido.

2.9. Nomear uma ou mais pessoas responsaveis por manter e assegurar a aplicagdo das politicas
nacionais, regionais ou locais de seguranga informatica e que atuem como ponto de contacto
com a pessoa ou pessoas designadas pela Comissao a que se refere o ponto 1.4.

3. Responsabilidades conjuntas da Comissao e dos Estados-Membros

3.1. Garantir a acessibilidade, quer diretamente através de uma interface de utilizador interativa
(ou seja, uma aplicacdo Web), quer através de uma interface técnica (IPA) que utilize protocolos
predefinidos (ou seja, servigos Web) e que permita a sincronizagdo e a transmissdo de dados
automaticas entre os sistemas de informacdes dos Estados-Membros e o SFC2028.

3.2. Estabelecer que a data de transmissao eletronica das informagdes pelo Estado-Membro a
Comissdo, e vice-versa, no sistema eletronico de intercimbio de dados constitui a data de
apresentacdo do documento em causa.

3.3. Garantir que o intercambio de dados oficiais seja efetuado exclusivamente através do
SFC2028, exceto em casos de for¢a maior, e assegurar que as informagdes fornecidas nos
formuldrios eletronicos integrados no SFC2028 (adiante referidas como «dados estruturados»)
ndo sejam substituidas por dados ndo estruturados e que, em caso de incoeréncias, os dados
estruturados prevalegam sobre os dados ndo estruturados.

Em caso de for¢a maior, falha no funcionamento do SFC2028 ou auséncia de ligagdo
ao SFC2028 superior a um dia util na Giltima semana antes do termo do prazo regulamentar para
a apresenta¢ao de informagdes ou no periodo de 18 a 26 de dezembro, ou superior a cinco dias
uteis noutras alturas, o intercambio de informacdes entre o Estado-Membro e a Comissao pode
efetuar-se em papel, utilizando os modelos estabelecidos no presente regulamento,
considerando-se neste caso como data de apresentacdo do documento a data do carimbo do
correio. Quando os motivos de for¢a maior deixarem de existir, a parte em causa introduz sem
demora no SFC2028 as informagdes ja fornecidas em papel.

3.4. Garantir o cumprimento dos termos e condi¢des de seguranga informatica publicados no
portal SFC2028 e as medidas que sejam implementadas no SFC2028 pela Comissdo para
garantir a seguranca da transmissdo de dados, em especial no que respeita a utilizagdo da
interface técnica referida no ponto 2.3.

3.5. Aplicar e assegurar a eficacia das medidas de seguranca adotadas para proteger os dados
armazenados e transmitidos através do SFC2028.

3.6. Atualizar e reapreciar anualmente a politica de seguranga informatica do SFC2028 e as
politicas nacionais, regionais e locais de seguranca informdtica pertinentes em caso de evolucao
tecnologica, de identificagdo de novas ameacas ou de outros desenvolvimentos pertinentes.
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ANEXO XVII

Apoio interno no contexto da OMC

Apoio interno no contexto da OMC em conformidade com o artigo 40.°

Tipo de intervencio Referéncia no  presentePonto do anexo 2 do Acordo da
regulamento eOMC sobre a Agricultural
no Regulamento (UE)|(«Caixa Verde»)
202X/XXXX
[Regulamento PAC]

Acgoes climéaticas elArtigo 35.° (artigo 7.95, 11, 12

agroambientais do Regulamento PAC)

Apoio degressivo  aojArtigo 35.° (artigo 9.5

rendimento com base nado Regulamento PAC)

superficie

Pagamentos aos pequenos|Artigo 35.° (artigo 10.15

agricultores do Regulamento PAC)

Pagamento relativo alArtigo 35.° (artigo 11.913

condicionantes naturais ouldo Regulamento PAC)

outras condicionantes locais

especificas

Apoio para desvantagens|Artigo 35.° (artigo 12.12

decorrentes de determinadosido Regulamento PAC)

requisitos obrigatorios

Instalagao de jovens|Artigo 35.° (artigo 16.12, 5, 11

agricultores e de novosido Regulamento PAC)

agricultores

Apoio a investimentos paralArtigo 35.° (artigo 17.18, 11

agricultores e proprietariosido Regulamento PAC)

florestais

Servigcos de substituicdo nas|Artigo 35.° (artigo 18.12

exploragdes agricolas do Regulamento PAC)

Regime de distribuicdo nas|Artigos 27.° e 28.%4

escolas do Regulamento OCM

Apoio a intervengdes eml|Artigo 32.° alineas b), ¢), d), e),| 2

determinados setores h), 1) e m), do Regulamento
OCM
Artigo 32.°, alinea a),2, 11
do Regulamento OCM
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do Regulamento OCM

Artigo 32.°, alineas f), g) e s),2, 11, 12

Artigo 32, alinea n),
do Regulamento OCM

8, 11,12

Apoio as regides|Artigo 35.°, com exceg¢do do|l3

ultraperiféricas

apoio as bananas (Caixa Azul
— ndo deve ser referido no
quadro)

Apoio as ilhas menores dolArtigos 42.°,43.°, 44.° 13
mar Egeu
Pagamentos em situacoes de/Artigo 38.° 3

crise aos agricultores na

sequéncia de catastrofes
naturais, fenémenos
climaticos adversos e

acontecimentos
catastroficos
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Valor minimo para as intervencoes de apoio ao rendimento da PAC referidas no

Anexo XVIII

artieco 35.°, n.° 1, alineas a)a k) er), e n.° 10

Estado-Membro Valor minimo para as intervencoes
referidas no artigo 35.%, n.° 1, alineas a)
a k) er), e n.” 10 (em xxx EUR, a precos
correntes)

Bélgica pm

Bulgaria pm

Chéquia pm

Dinamarca pm

Alemanha pm

Estonia pm

Irlanda pm

Grécia pm

Espanha pm

Franca pm

Croacia pm

[talia pm

Chipre pm

Letonia pm

Lituania pm

Luxemburgo pm

Hungria pm

Malta pm

Paises Baixos pm

Austria pm

PT
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Polonia pm
Portugal pm
Roménia pm
Eslovénia pm
Eslovaquia pm
Finlandia pm
Suécia pm
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